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Sajungos pilietybé: valstybé naré privalo pripaZinti dviejy tos pacios lyties
Sajungos pilieciy santuoka, sudarytg kitoje valstybéje naréje, jiems
naudojantis teise laisvai judéti ir apsigyventi Salyje

Du Lenkijos pilieciai, susituoke Vokietijoje, praso jradyti jy santuokos liudijimg j Lenkijos civilinés baklés akty registra,
kad jy santuoka baty pripaZinta Lenkijoje. Kompetentingos institucijos atsisaké tai padaryti, motyvuodamos tuo, kad
Lenkijos teisé neleidZia sudaryti tos pacios lyties asmeny santuokos. Atsakydamas j nacionalinio teismo dél to
pateiktg klausima Teisingumo Teismas nurodé, kad atsisakymas pripazinti dviejy Sajungos pilie€iy santuoka, teiseétai
sudarytg kitoje valstybéje naréje, jiems naudojantis judéjimo ir apsigyvenimo Salyje laisve, priestarauja Sajungos
teisei, nes paZeidZia Sig laisve ir teise j privaty ir Seimos gyvenima. Taigi valstybés narés privalo pripaZinti kitoje
valstybéje naréje teisetai jgytg santuokinj statusa, kad baty galima naudotis pagal Sajungos teise suteiktomis
teisémis. Vis délto Teisingumo Teismas pabréZia, kad Si pareiga nereiskia, jog vidaus teiséje turi bati numatyta tos
pacios lyties asmeny santuoka. Be to, valstybés narés turi diskrecijg pasirinkti tokios santuokos pripaZzinimo tvarka.
Vis délto, kai valstybé naré nusprendzia numatyti vienintelj bada, kaip pripazinti kitoje valstybéje naréje sudarytg
santuoka, pavyzdziui, jrasyti santuokos liudijima j civilinés baklés akty registra, ji privalo tg badg taikyti ir tos pacios
lyties asmeny santuokoms.

2018 m. du Lenkijos pilieciai, gyvenantys Vokietijoje, i$ kuriy vienas taip pat turi Vokietijos pilietybe, susituoké
Berlyne. Norédami vykti j Lenkijg ir ten gyventi kaip susituokusi pora, jie paprasé Vokietijoje iSduotg santuokos
liudijima jradyti’ j Lenkijos civilinés bklés akty registra, kad jy santuoka bty pripaZinta Lenkijoje. Sis pradymas
buvo atmestas, motyvuojant tuo, kad tos pacios lyties asmeny santuoka pagal Lenkijos teise neleidziama. Tad
atitinkamo santuokos liudijimo jraSymas paZeisty Lenkijos teises sistemoje jtvirtintus pagrindinius principus.

Sutuoktiniai gincija Sj atsisakyma. Nagrinédamas Sig bylg Lenkijos vyriausiasis administracinis teismas kreipési j

Teisingumo Teisma. Jis sieké iSsiaiskinti, ar su Sajungos teise? suderinamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal

kurias neleidZziama nei pripazinti dviejy tos pacios lyties pilie¢iy kitoje valstybéje naréje sudarytos santuokos, nei
jrasyti santuokos liudijimo j civilinés baklés akty registra.

Teisingumo Teismas priminé, kad, nors santuokos taisyklés priklauso valstybiy nariy kompetencijai, jgyvendindamos
Sig kompetencija jos privalo laikytis Sgjungos teisés. Aptariami sutuoktiniai, kaip Europos Sajungos pilieciai, turi teise
laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje ir teise gyventi jprastg Seimos gyvenima, kai naudojasi Sia
laisve ir savo kilmes valstybéje naréje, kai grjzta j jg. Visy pirma, kai jie kuria Seimos gyvenimg priimanciojoje
valstybéje naréje, ypac susituoke, jie turi bati tikri, kad galés jj testi grjze j savo kilmés valstybe.

Atsisakymas pripazinti dviejy tos pacios lyties Sgjungos pilieCiy santuoka, teisetai sudaryta kitoje valstybéje nareje,
kurioje jie pasinaudojo teise laisvai judéti ir gyventi, gali sukelti dideliy administraciniy, profesiniy ir asmeniniy
nepatogumuy, vercianciy sutuoktinius savo kilmeés valstybeje nareje gyventi kaip nesusituokusius asmenis.

Todel Teisingumo Teismas nusprendé, kad toks atsisakymas prieStarauja Sajungos teisei. Juo pazeidZziama ne
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tik teisé laisvai judéti ir apsigyventi Salyje, bet ir pagrindiné teisé j privataus ir Seimos gyvenimo gerbima3.

Teisingumo Teismo teigimu, pareiga pripaZinti nepaZeidzia kilmés valstybés narés nacionalinio savitumo ir nekelia
gresmes jos vieSajai tvarkai. IS tiesy ji nereiSkia, kad 3i valstybé savo nacionalinéje teiséje turi numatyti dviejy
tos pacios lyties asmeny santuoka.

Be to, valstybés narés turi diskrecijg pasirinkti tokios santuokos pripaZinimo tvarka, nes uZsienio santuokos
liudijimo jraS8ymas j registra yra tik vienas is galimy bady. Vis délto Teisingumo Teismas pabréZia, kad dél Sios
tvarkos toks pripazinimas neturi tapti nejmanomas ar pernelyg sudétingas ar diskriminuoti tos pacios lyties asmeny
pory dél jy seksualinés orientacijos, o taip yra tuo atveju, kai nacionalinéje teiséje Sioms poroms nenumatyta
pripazinimo tvarka, lygiaverté taikomai skirtingy ly¢iy poroms.

Taigi, kadangi jraSymas yra vienintelis Lenkijos teiséje numatytas badas, leidZiantis administracinéms
institucijoms faktiskai pripazinti kitoje valstybéje nareje sudarytg santuoka, Lenkija privalo jj taikyti vienodai tiek
tos pacios lyties, tiek skirtingos lyties asmeny santuokoms.

PRIMINIMAS: Kreipimaisi del prejudicinio sprendimo priémimo valstybiy nariy teismams, nagrinejantiems juose
iSkeltas bylas, suteikia galimybe pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sgjungos teisés iSaiSkinimo ar Sgjungos
teises akto galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo
sprendimu 3ig byla turi i$spresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams

teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.

Visas sprendimo tekstas ir jo santrauka, jeigu rengiama, nuo paskelbimo dienos prieinami CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Stefaan Van der Jeught © (+352) 4303 2170.

Sprendimo paskelbimo posedzio vaizdai prieinami ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.
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' Uzsienio civilinés baklés dokumento jradymas yra tikslus ir paZodinis jo turinio perkélimas j Lenkijos civilinés baklés akty registra. Taigi jraSymas j
registra sukuria Lenkijos civilinés btklés akta, kuris tarsi ,atsiskiria” nuo originalaus akto ir turi Lenkijoje sudarytiems civilinés baklés aktams
lygiaverte jrodomaja galia.

2 SESV 20 straipsnis ir 21 straipsnio 1 dalis, siejami su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsniu ir 21 straipsnio 1 dalimi.

3 |tvirtinta Chartijos 7 straipsnyje ir turinti tg pacia reiksme ir apimtj kaip Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 straipsnyje
garantuojama teisé. Siuo klausimu Teisingumo Teismas visy pirma remiasi 2023 m. gruodzio 12 d. Sprendimu byloje Przybyszewska ir kiti pries Lenkijq,
kurioje Europos Zmogaus Teisiy Teismas nusprendeé, kad Lenkija paZeidé pozityvig pareigg sukurti teisinj pagrinda, leidZiantj teisiskai pripaZinti ir
apsaugoti tos pacios lyties asmeny poras.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-713/23
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